DEN EUROPEISKE UNION Bruxelles, den 13. marts 1996 (15.03)

RADET (OR. £)
5804/96
PUBLIC (DECLAR)
LIMITE
ABENHED I LOVGIVNINGSARBEJDET
OFFENTLIGT TILGENGELIGE ERFKLERINGER
JANUAR,/FEBRUAR 1996
Dette dokument indeholder en oversigt over de endelige retsakter,
Radet har vedtaget 1 januar og februar 1996, samt teksten til de
erklzringer til medeprotokollen, som Radet har besluttet at gere
offentligt tilgzngelige.
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BILAG I

OFFENTLIGT TILGANGELIGE ERKLZARINGER TIL MODEPROTOKOLLEN
- JANUAR/FEBRUAR 1996 -

ENDELIGE RETSAKTER

VEDTAGNE TEKSTER

ERKLZARINGER

AFSTEMNING

1900. samling i Ridet (skonomi og finans) den 22. januar 1996

Radets forordning om indferelse af en toldlempelse ved indfersel af visse varer i
frizonerne pa Madeira og Azorerne pa grund af varernes serlige anvendelsesformal

1901. samling i Réadet (landbrug) den 22. januar 1996

Rédets forordninger

- om @&ndring af forordning (EQF) nr. 1873/84 om tilladelse til udbud eller afsatning
til direkte konsum af visse indferte vine, som eventuelt har veret underkastet andre
onologiske fremgangsmader end de i forordning (EQF) nr. 822/87 omhandlede

- om @ndring af forordning (EQF) nr. 2390/89 om fastsettelse af almindelige regler
for indfersel af vin, druesaft og druemost

Rédets forordning om fastsattelse for produktionséret 1995/1996 af den procentdel,
der er omhandlet i artikel 3, stk 1a, i forordning (EQF) nr. 426/86 for s& vidt angér
stotten til produkter forarbejdet pa basis af tomater

Rédets beslutning om forlangelse af anvendelsesperioden for beslutning 82/530/EQF
om bemyndigelse til Det Forenede Kongerige til at tillade myndighederne pa gen Man
at anvende en ordning med serlige importlicenser for fareked, okseked og kalveked

Rédets forordning om @ndring af forordning (EF) nr. 3285/94 og (EF) nr. 519/94 for
sé vidt angar det ensartede faellesskabstilsynsdokument

4001/96
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OFFENTLIGT TILGZANGELIGE ERKLZARINGER TIL MUDEPROTOKOLLEN
- JANUAR/FEBRUAR 1996 -

ENDELIGE RETSAKTER VEDTAGNE TEKSTER ERKLARINGER AFSTEMNING
Skriftlige procedurer afsluttet den 16. februar 1996
Europa-Parlamentets og Radets afgerelse om en handlingsplan for kraftbekaempelse PE-CONS 3618/95
som led i indsatsen inden for folkesundhed
Europa-Parlamentets og Rédets afgerelse om et EF-handlingsprogram vedrerende PE-CONS 3617/95 1/96

sundhedsfremme, sundhedsoplysning, sundhedsundervisning og sundhedsuddannelse
som led i indsatsen inden for folkesundhed (1996-2000)

Europa-Parlamentets og Radets afgerelse om et EF-handlingsprogram vedrerende
forebyggelse af AIDS og visse andre smitsomme sygdomme som led i indsatsen inden
for folkesundhed (1996-2000)

1903. samling i Ridet (almindelige anliggender) den 26.-27. februar 1996
Europa-Parlamentets og Rédets direktiv om endring af direktiv 89/647/EQF for sa
vidt angar tilsynsmaessig godkendelse af kontrakter om nyordning og aftaler om
netting ("contractual netting")

1904. samling i Ridet (landbrug) af 26. februar 1996

Forslag til Europa-Parlamentets og Radets direktiv om retlig beskyttelse af databaser

PE-CONS 3619/95
+ COR 1 (en)

4339/1/96 + COR 1 (i)
+COR 2 (p)
4339/2/96 (fi)

PE-CONS 3602/96

2/96, 3/96, 4/96

5/96, 6/96, 7/96, 8/96,
9/96

undlod at stemme
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ERKLERING 1/96

Finland l&gger stor vaegt pa handlingsprogrammet vedrgrende sundheds-
fremme, sundhedsoplysning, sundhedsundervisning og sundhedsuddannel-
se. Efter vor opfattelse giver sundhedsfremme, der hviler pa et
bredt grundlag, bedre og mere varige resultater end den rene syg-
domsbekazmpelse. Der bgr ggres en generel indsats for at pavirke
folks levemdde og levevilkdr i Fazllesskabet.

Programmet stgtter patologirelaterede programmdl, men stgtter
ligeledes foranstaltninger til forebyggelse af andre sundhedspro-
blemer. Der henvises separat 1 bilaget til udkastet til afggrelse om
hjerte-kar-sygdomme og alkoholrelaterede og psykiske sundhedspro-
blemer, som er af stor betydning for folkesundheden i Europa, og som
hver for sig betydningsmessigt kan sammenlignes med sygdomme, for
hvilke Unionen har sit eget program. Det er derfor vigtigt, at dette
program gennemfgres, og at der afsattes tilstrakkelige bevillinger
hertil.
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ERKLERING 2/96

Ad bilaget "Bilag II, punkt 3, litra a), nr. i)"

"Kommissionen og Radet erklarer, at punkt 3, litra a), nr. i),
skal dekke alle former for contractual netting, der indebarer
nyordning, ogsa dem, hvor nyordning anvendes flere gange, sale-
des at der fremkommer et nettobelgb for hver valuta og valgr-
dag. For at opfylde betingelserne for godkendelse af nyordning
skal nettobelgbene dog vare resultatet af en aftale, der skaber
én kontraktsforpligtelse, som ophaver de tidligere kontrakts-
forpligtelser."

ERKLERING 3/96

Ad bilaget "Bilag II, punkt 3, litra b)"

" For at gennemfgre hovedformdlet med direktivet, som er i
videst muligt omfang at fjerne juridiske risici 1 forbindelse
med aftaler om contractual netting, opfordrer Kommissionen de
medlemsstater, hvor gyldigheden af contractual netting endnu
ikke er godkendt juridisk, til at indfgre de ngdvendige be-
stemmelser for at sikre en sddan godkendelse s& hurtigt som
muligt."

ERKLERING 4/96

Ad bilaget "Bilag II, punkt 3, litra b), andet afsnit"

"Kommissionen erklerer,

- at 1 betragtning af den almindelige praksis med at anvende
standardaftaler betyder de kompetente myndigheders godkendel-
se af contractual netting ikke, at disse myndigheder skal
kontrollere hver enkelt aftale, og

- at heoring af de myndigheder, der har tilsynskompetence over
for modparten i en sddan aftale, kun finder sted om "ngdven-
digt", dvs. hvis de kompetente myndigheder narer tvivl om
eller har ufuldstendigt eller ikke ajourfegrt kendskab til
retsgyldigheden af contractual netting i henhold til loven i
det land, hvor modparten er registreret som selskab."
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ERKLERING 5/96

Erklering fra den italienske delegation

Den italienske delegation stemmer for teksten til direktivet,
men finder det ngdvendigt at henlede opm&rksomheden pd betyd-
ningen af de aktuelle problemer, som sandsynligvis vil blive
stgrre 1 fremtiden som fglge af den teknologiske udvikling, 1
forbindelse med spgrgsmalet om tvangslicenser som eneste meka-
nisme til begransning af eventuelt misbrug af en dominerende
stilling, ikke kun i forbindelse med konkurrerende erhvervs-
aktiviteter, men ogsd isar i forbindelse med videnskabelige
aktiviteter, pad undervisningsomrddet og med hensyn til oplys-
ningsfriheden, da den naturlige udvikling pd disse omrdder vil
kunne blive udsat for urimelig begrznsning.

Den italienske delegation forventer derfor, at Kommissionen til
fulde udfgrer sin sadvanlige kontrol i forbindelse med direkti-
vets gennemfgrelse og i rette tid fremsetter forslag i overens-
stemmelse med udviklingen pd omrddet og med henblik pa at hindre
misbrug.

ERKLERING 6/96

Erklering fra den svenske delegation

Sverige gar ind for, at der treffes beslutning om at vedtage
direktivet om retlig beskyttelse af databaser. Direktivet er et
vesentligt bidrag til harmoniseringen af bestemmelserne pa om-
radet. Vi mener dog, at direktivet burde have varet udformet pa
en saddan made, at kopiering til privat brug af elektroniske
databaser ikke udelukkes. Fra svensk side mener vi, at direkti-
vet burde have givet mulighed for at tillade, at forbrugerne
tager et begranset antal kopier af databasen til brug for den
nermeste familie og nere venner. Det har altid veret et grund-
leggende princip i1 svensk ophavsret, at rettighedshaverne ikke
ma kunne gribe ind pa det rent private omradde. Det er klart, at
udbredelse af kopier, der er fremstillet privat, skader rettig-
hedshaverne gkonomisk. En sddan udbredelse er imidlertid allere-
de forbudt i henhold til andre bestemmelser, og der er efter vor
opfattelse ingen grund til fuldstendigt at forbyde f.eks. en
kogber af en database at tage en kopi heraf til egen brug eller
til brug for andre familiemedlemmer.
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ERKLERING 7/96

Erklering fra den portugisiske delegation

Databaser er et af de vigtigste instrumenter pa det informa-
tionsmarked, der endnu befinder sig pad begynderstadiet.

Den portugisiske delegation anerkender det overordnede mal med
direktivet, som er at yde databaserne en effektiv beskyttelse.

Imidlertid mé& tildeling af nye enerettigheder ikke grundleggende
@&ndre betingelserne for adgang til det vasentlige produkt, som
information er.

Vi mener derfor, at direktivet i hgjere grad bgr afspejle savel
forbrugernes som visse specifikke sektorers interesser (f.eks.
undervisning og forskning).

Vi finder, at en sterre begrensning af den magt, som er tillagt
producenterne af databaser, i1 hgjere grad vil imgdekomme disse
gnsker og samtidig vere forenelig med det forfulgte mdl, nemlig
at skabe en europaisk databaseindustri.

Pa denne baggrund vil den portugisiske delegation afholde sig
fra at stemme, ndr Radet vedtager direktivet om retlig beskyt-
telse af databaser.
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ERKLERING 8/96

Erklering fra den finske delegation

Finland godkender vedtagelsen af direktivet om retlig beskyttel-
se af databaser og stemmer derfor for det. Imidlertid er der pa
visse omrader ikke fundet lgsninger, som er fuldt tilfredsstil-
lende for Finland.

For det fgrste er direktivet ikke tilstraekkelig klart med hensyn
til at skelne mellem den beskyttede database og den udvalgelse
eller strukturering af indholdet, der giver anledning til, at
databasen beskyttes. Finland ggr opmerksom pa, at betragtning
nr. 15, 27, 35, 38, 39 og 58 ikke fuldstaendigt afspejler ind-
holdet af de relevante artikler i direktivet.

For det andet mener Finland, at direktivet burde have varet
affattet sdledes, at kopiering af elektroniske databaser til
privat brug ikke udelukkes. I det mindste burde det have varet
gjort klart i direktivet, at den, der lovligt erhverver sig en
elektronisk database, kan kopiere denne for at vare i stand til
at anvende den. Dette vil svare til den lgsning, der valgtes i
forbindelse med direktivet om retlig beskyttelse af edb-program-
mer.

For det tredje ville Finland have foretrukket, at direktivet gav
parterne fuld kontraktfrihed i alle henseender.

For det fjerde skulle de ophavsretlige enerettigheder under sui
generis-retten, iser udtraek, have veret mere pracist defineret.

Endelig understreger Finland betydningen af Den Europaiske
Unions lovgivningsmessige foranstaltninger pd databaseomradet.

ERKLERING 9/96

Erklaring fra Kommissionen ad artikel 16, stk. 3

I forbindelse med den rapport, der er navnt i artikel 16,
stk. 3, forpligter Kommissionen sig til at undersgge:

a) om det vil vere hensigtsmessigt at foretage en mere vidt-
gdende harmonisering af undtagelserne for ophavsretten og sui
generis-retten, navnlig pa baggrund af medlemsstaternes
anvendelse af de muligheder, som direktivet giver pad dette
omrade;

b) virkningerne af artikel 15 pa de bergrte parters respektive
interesser.
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